TR610 Manuel d’utilisateur

Retekess TR610 Mini radio support Bluetooth TF card
Merci d'avoir acheté Retekess TR610 radio . Veuillez lire attentivement le manuel avant d'utiliser
et conserver le manuel en lieu s(r pour référence future.

Caractéristiques et fonctions:

Prise en charge de la carte T-flash (TF)
Prise en charge de la musique Bluetooth
Prise en charge des appels Bluetooth
Prise en charge de I'entrée de lecture U-disk
Prise en charge de la lecture en boucle
Fonction d'égalisation intégrée

Prise en charge de la sortie casque
Fonction d'enregistrement

Fonction FM radio

Affichage numérique LED

Réglage électronique du volume

Spécifications:

@ Puissance de sortie: 3 W

@ Réponse en fréquence: 80Hz-20KHz
@® Gamme de fréquences: 87,5-108 MHz



@ Distorsion: <10%

@® SNR: =64dB

@ Haut-parleur : 45 Magnétisme interne 4Q / 3W
@ Batterie: 18650 3,7 V/ 1800 mAH

@® Taille: 131,5 * 64 * 32 mm

Instruction d’opération de chaque bouton:
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D Appuyez brievement pour lire ou mettre en pause la vidéo. Lorsque la radio est en mode
FM, appuyez brievement pour mettre la radio en mode MUTE; Appuyez longuement pour

rechercher et enregistrer la station automatiquement.
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/" En mode MP3, appuyez brievement pour la chanson suivante, appuyez longuement pour

avancer rapidement. En mode FM, appuyez briévement pour la station suivante, appuyez

longuement pour rechercher la station automatiquement.
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@ En mode MP3, appuyez brievement pour la chanson précieuse, appuyez longuement pour

revenir en arriere. En mode FM, appuyez briévement pour la station précieuse, appuyez

longuement pour rechercher la station automatiquement.
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.[J’ * Appuyez brievement pour démarrer I'enregistrement. En mode d'enregistrement, appuyez

brievement pour enregistrer le fichier, appuyez longuement pour supprimer I'enregistrement en

cours de lecture.
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G Appuyez brievement pour changer le mode de fonctionnement (Bluetooth / carte TF /

U-disk / radio FM). Appuyez longuement pour passer d'un cycle unique a un cycle complet.
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.G'Commutez EQ, intégré en 5 options.

® 1.9 touches numériques.
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Casque

Interface de U disque

Antenne télescopique Interface de charege

En mode MP3, appuyez sur le numéro pour choisir les chansons que vous aimez.
Par exemple: si vous voulez jouer le 15e chanson, entrez le numéro 1 et 5 sur le clavier, il passera

au 15e chanson pour jouer automatiquement.

En mode FM, appuyez sur le numéro pour choisir la station.
Par exemple: si vous voulez écouter le 107.1Mhz, entrez le nombre 1,0,7,1 en continu sur le

clavier, il passera automatiquement au 107.1Mhz

Remarque: vous pouvez appuyer sur le bouton L) apres avoir entré le numéro sur le clavier

pour que la radio passe immédiatement a la chanson / station.

Si le nombre que vous avez entré est supérieur au nombre total de chanson / plage de
fréquences, il reviendra automatiquement au chanson / station d'origine.

@® Alimentation / Volume: tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour activer ou
augmenter le volume.

Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour désactiver ou baisser le volume.



@ Connexion U-disk: insérez une clé USB avec des fichiers MP3 / MAV a l'intérieur pour lire la
musique automatiquement

Connexion de la carte TF: insérez une carte TF avec des fichiers MP3 / MAV a l'intérieur pour lire
la musique automatiquement

@ Port de charge DC 5V: Utilisation d'un cdble USB pour se connecter a I'ordinateur ou d'une
prise d'alimentation pour charger la radio

@ Prise pour écouteurs: écoutez la radio avec des écouteurs au lieu d'un son externe.

Liste de 'emballage:

@® Radio TR610 * 1

@ Cible microUSB * 1

@® Manuel de |'utilisateur * 1

FAQ

Q: Pourquoi ne parvient-il pas a lire la carte TF?

R: Veuillez utiliser une carte TF de haute qualité, confirmez s'il y a des fichiers au format MP3 /
MAV a l'intérieur. Assurez-vous également que la radio dispose d'une puissance suffisante de la
batterie.

Q: Pourquoi la radio ne peut pas diffuser les chaines de radio FM?

R: Veuillez confirmer si votre lieu dispose d'un signal FM ou non. Si la radio a recherché
automatiquement les stations locales.

Q: Pourquoi ne puis-je pas allumer la radio?

R: Veuillez vérifier si la radio dispose d'une puissance suffisante de la batterie. Vérifiez également
si la surface des bornes positive et négative de la batterie est sale ou oxydée.

Précautions:

@ Veuillez charger la radio dans un environnement s(ir

@ N'utilisez pas la radio a proximité de I'eau, ne la plongez pas non plus dans un liquide
@ N'utilisez pas la radio a proximité d'une source de chaleur



